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t;} Assembly Booklet / Paper collection
4—’ Livret de montage / Collecte de papier

C?. Mini Zip Bag / Plastic collection
LI;P-E’ Mini sac zip / Collecte de pastigue

t?_) Box / Paper collection
Boite / Collecte de papier

z;\ Carton Separator/ Paper collection
P";‘ Séparateur de cartons / Collecte de papier

g} Card Header | Paper collection
Carte d'entéte / Collecte de papier

c‘;\ Plastic Bag Cover/ Plastic collection
- Couverte de =ac en plastigue / Collede de plastigue
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ASSEMBLY SEQUENCE / INSTRUCAO DE MONTAGEM
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3 Fixagdo DTC / DTC Clamp N2102 1

2 Fixagdo DTC / DTC Clamp N264 1

1 Paraf. Especial DTC / Special Screw for DTC 7x25 4
ITEM N2:|COMPONENTE (COMPONENT): DESCRICAO (DESCRIPTION):|QUANT.:

ACESSORIOS (ACESSORIES)

English:

Attention — Follow the assembly instruction sequence.

* 1st: DTC Engine Guard MX and kit of components.

« 2nd : Remove original engine protection. Apply item N°2 (DTC Clamp) in the front part of
the frame.

« 3rd: Apply item N°3 (DTC Clamp) in the rear part of the protection with item N°1 (Special
Screw DTC).

« 4th : Apply protection first rear part in motorcycle and adjust item N°1 (Special Screw for
DTC).

« 5th : Apply item N°1 (Special Screw for DTC) in the front part of the protection and in to
Item N°2 previously mounted.

« 6t : Tight all screws.
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Francais:

Attention - Suivez la séquence d'instructions d'assemblage.

¢ 1er : Protection de Moteur en DTC et kit de composants.

e 2er : Supprimer la protection de origine. Appliquer I'item N°2 (Fixation DTC)
sur la partie avant de la moto.

* 3er : Appliquer l'item N°3 (Fixation DTC) sur la partie arriére de la protection
avec l'item N°1 (Spécial Vis DTC).

« 4er : Monter la protection sur la moto partie arriere, et régler I'item N°1
(Spécial Vis DTC).

* 5er : Appliquer 'item N°1 (Spécial Vis DTC) partie avant de la protection et
aprées sur I'item N°2 déja monté.

* 6er : Serrer toutes les vis.

DTC MX ENGINE GUARD

Portugués:

Atencgao — Siga a sequéncia de instrugao de montagem.

* 1° : Protegao de motor em DTC e kit de componentes.

* 2° : Remover protegao de motor de origem. Aplicar item N°2 (Fixagdo DTC)
na parte da frente do quadro da moto.

* 3°: Aplicar o item N°3 (Fixagao DTC) na parte de tras da protegdo com o
item N°1 (Parafuso Especial DTC).

* 4° : Aplicar protegéo na parte traseira da moto e ajustar o item N°1
(Parafuso Especial DTC).

¢ 5°: Aplicar item N°1 (Parafuso Especial DTC) na parte da frente da
protegao que vai fixar no item N°2 anteriormente aplicado.

¢ 6° : Apertar todos os parafusos.
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